
Снаружи храма служанка под дождем выходила по одному шагу. Хэ Юнье, стоявший за дверью,
подошел и сразу же поприветствовал его. Он улыбнулся и сказал: "Тетушка, может ли
господин быть пустым?".

Юнье сожалеюще покачала головой: "Отойди, господин все еще практикует, и тебе не следует
беспокоить его в это время".

Выражение лица Хэ Юнье стало жестким. Это уже третий раз, когда он пришел искать
Владыку. В результате он заблокировал себя по этой причине. Очевидно, что хозяин
намеренно позволяет себе есть закрытые двери и намерен высушить его. Ему очень неприятно,
когда ему не дают работать, иначе он не сможет сделать паузу во время практики.

Но что он может сказать, может ли заставить господина пойти навстречу? Я могу только
выдавить из себя улыбку и сказать: "Есть большая тетя".

Дождь смеется первым.

Хэ Юнье только обернулся сюда, три красных огня вспыхнули в сером облачном небе, красный
свет был собран, и три фигуры упали на дверь главного зала.

Белые одежды, сорго, высокий полет, притягивающий взгляд, темный запах, полная женщина,
за ней два старика с сияющими глазами, три человека внезапно появились, заставив Тянь Юя
и Хэ Юнъе переглянуться.

Первая женщина окинула всех холодным взглядом, импульс ошеломил, на первый взгляд это
человек, который уже давно занимает высокое положение.

Хэ Юнье тут же признался в церемонии: "Владыка Храма, брат Панг, Ляо Сюн!".

Пришедший человек - это не кто-то другой. Это хозяин города Синь Дянь, Мэн Мэнлань, а
сидящие на корточках Панг Ранг и Ляо Бушэн - монахи царства Хунлянь.

Кошмарный Лань Лань взглянул на Хэ Юнье и холодно фыркнул.

Панг Ранг и Ляо Бушэн повели рукой в сторону Хэ Юня.

Дождь был унылым, и казалось, что посетители были не очень хорошими. Они собирались
посмотреть на церемонию. Страна грез уже распахнула белые плечи и очень грубо помахала
рукой: "Пусть Хуо Линг выйдет и увидит меня!".

Дождь быстро ответил: "Господь занимается, и Господь немного подождет, и слепой сообщит
тебе!"

"Он очень нетороплив!" Мэн Мэнлань подняла брови. Она уже видела внутренности Хуо
Линьинь в воздухе. И уже вежливо обратилась к призракам. Чего ты ждешь? Если вы ничего не
скажете, то сразу идите.

Ратуша была очень высокомерной, а чужаки - заносчивыми. Дождь быстро прекратил уговоры,
но как она могла остановить их? К счастью, раздался голос Хуо Линга. "Небесный дождь,
владелец храма идет? Пожалуйста, войдите!"

Дождь тут же отступил в сторону, протянул руку, спросил и повел за собой.



Хэ Юнье потерял дар речи снаружи, а во дворе отчетливо раздался голос Владыки. Как может
быть культивация? Но владыка не хотел его видеть. К тому же он не умеет этого делать,
поэтому приходится действовать спустя рукава.

В огромном дворе беседки и рокарии гармонично сочетаются со снегом, а снег на тропинках
чистый. Дождь вел троих гостей всю дорогу.

Хуо Линьин уже стоял у входа в главный зал, приветствуя гостей. Он улыбнулся и посмотрел
на Мэнмэньлань, которые быстро пришли. Он подумал, что это действительно быстро.

Он улыбнулся и сказал: "Владыка храма прибыл с визитом, а Хуо Моу предстоит долгая
встреча, прошу простить меня!".

Кошмар, подошедший к двери, помахал рукой, а двое остановились и не пошли следом.

Хаотийский дождь Хуо Лина слегка обезглавил, показывая, что он будет развлекать двух
человек, и он повернулся и попросил Мэн Мэнлань сесть на сиденье.

Метеор уже подарил благоухающий аромат этим двоим, и спокойно встал рядом с телом Хуо
Лина.

"Как владелец храма может прийти в гости?" спросил сидящий с ним Хуо Линг.

Кошмарная синева одарила его взглядом. Пожалуйста: "Хо Линьинь, меньше здесь,
сознательно спрашиваю, твои люди пришли на мой участок, убивают меня, и что за путаница
здесь?"

Хуо Линьин жестом предложил выпить чаю.

Серьезное высказывание: "Эти вопросы не решены. Ваши люди убили мою семью. Я сказал, что
понес убытки. Разумно сказать, что я должен пойти просить о грехе, но я ничего не сказал".

"Поменьше бы таких!" 邬梦兰瞪眼: "Виновник еще не успел опомниться, не хочет уйти от
ответственности!"

Хуо Линьинь был удивлен: "Что за виновник? Главный чжанпин дома Чанпин под моим
подчиненным уже убит вашими людьми? Это потому, что вы имеете в виду меня? Вы знаете,
что следующие люди убивают и убивают нормально, я действительно не знаю заранее, что они
будут домогаться вашего участка."

"Я осмелюсь свидетельствовать, что вы - виновник". Мэн Мэнлань усмехнулся: "Только не
говори мне, что ты не знаешь, кто тайно послал людей, чтобы убить меня!"

"Разве это не главный Чжан Дэчэн из правительства Чанпин? Ты убиваешь и убиваешь, видя
твои и мои отношения, я не готов заниматься этим вопросом. В конце концов, он не прав". Хуо
Линьи великодушно махнул рукой.

Кошмарная Ланьпи улыбнулась ему, не глядя на него, наблюдая за его игрой.

Хуо Линьи захлопал и закашлялся. "Что ты так смотришь на меня? Твои глаза всегда высоко
подняты, разве ты не смотришь на мою кожу?"

"Хулинг, ты притворяешься, продолжай устанавливать его для меня! Неужели Чжан Дэчэн
действительно виновник?"



"Разве нет? У меня здесь есть твое собственное свидетельство!" Хуо Линьи взял в руку
обвинение Лю Цзинтяня и подтолкнул его к ней. "Этот вопрос никогда не будет неправильным.
Достижение Чжан Дэ - виновник, смерть. Смерть, нет необходимости нарушать вашу с ним
дружбу".

"Свидетельство?" 邬 兰 兰 怔 怔 拿 拿 拿 拿 拿 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬 邬
邬 邬 邬 邬 邬.

Раскололся! Нефрит разбился в порошок в ее белой нежности и скрежетал зубами: "Хороший
дурак!"

На лице Хуо Линга неловкость, но сердце его смеется и смеется. Не так-то просто разглядеть
темперамент этой женщины. Если вы измените себя и увидите, что ваши подчиненные
продаются, вы все равно сможете помочь количеству людей.

Этот человек играет с людьми другого человека на ладони, это не значит, что они будут
использовать людей, а другая сторона использует идиота, с некоторых аспектов может
доказать, что город главного зала не так хорош, как город города.

"Эй, Лорд, что ты делаешь?" Хуо Линьци удивленно встал.

Мэн Мэнлань разбил шайку, губами сдул пепел с руки и встал. Ему было лень шутить на
повороте. Он прямо сказал: "Я не знаю, продан ли этот идиот мной. Тебе не нужно его брать.
Это чтобы меня задушить. Когда я буду тупо играть, мне будет скучно, если я его надену. Если
я не пойму, я не приду к тебе за счетом. Давайте откроем люк и скажем что-нибудь, Чжан
Дэчэн - просто призрак, на самом деле посылающий людей убить меня. Ян Цин, хозяин дома
Южного Сюаньфу под твоим командованием. Хуо Линвэй, если ты все еще хочешь продолжать
сотрудничество, выдай мне виновного Ян Цина, и дело будет сделано, иначе не вини меня в
том, что я отвернулся и не узнаю людей!".

Даже имя Ян Цин было прямо указано. Хуо Линь знал, что другая сторона действительно все
проверила, и втайне удивился, что скорость реакции женщины была быстрой, и она просто
догадалась.

Он знает, что Лу Мэнлань немедленно послал кого-то проверить новости Дома Ваньсин в день
инцидента, естественно, быстрее, чем он.

Понимая, что дальше продолжать нельзя, Хуо Линьсяо улыбнулся и сказал: "Я уже умер как
владелец дома. Что ты хочешь сделать с этой домработницей?".

Подразумевается, что не делай слишком много, ты хочешь убить меня снова?

Палец Лу Мэнланя нарисовал круг на журнальном столике. "В конце концов, ты здесь, чтобы
нарушить мою сторону. Неразумно говорить, что ты здесь. Более того, виновник не зря, пусть
мне будет так стыдно, отдай меня мне, Это дело закончено".

Хуо Линг вздохнул: "Ну, разве ты не хочешь видеть его в беде? Я разберусь с ним и дам вам
удовлетворительный ответ.

."

Мэн Мэнлань покачал головой и сказал: "Нет, позвольте мне оставить этого Ян Цина, я с ним
разберусь".



Почему ты должен его забирать? Могу ли я отнести его тебе, разве это одно и то же? Глаза Хуо
Лина вспыхнули, и он понял, что его чувства были основаны на его собственных талантах. Он
хотел раскопать свои таланты, культивируя свои грехи.

Где же это добро! Сердце Хуо Линга усмехнулось, таких талантов тоже не хватает в
собственных руках. Когда их используют, они пропадают зря. В нынешних правилах есть
хороший мозговой центр. В будущей битве во дворце нет места для невежества. Неприятности,
наконец, были использованы людьми для составления планов, чтобы справиться с собой.

"Я передам экономку собственной руке, чтобы разобраться с происходящим? Пусть мои
подчиненные видят во мне хозяина этого храма?" Хуо Линг отказался: "Ян Цин! Я никогда не
смогу отдать его тебе". Ты должен повернуться лицом, я буду сопровождать тебя!".

Услышав это, Мэн Мэнлань понял, что собеседник увидел его мысли, и они оба внезапно
поссорились.

Для Янь Цина, два лорда были непосредственно вовлечены.

Однако невозможно, чтобы эти двое действительно работали на Янь Цин. Это было бы
бесполезно для любого, и в конечном итоге отступить.

Невозможно, чтобы человек забрал 邬梦兰, и Хуо Линьин также достал десять штук высшего
сорта, чтобы заплатить за компенсацию тысячи штук следующего продукта, чтобы
компенсировать, а затем отправил 邬梦兰.

Когда я уходил, у Лу Мэнланя все еще было холодное лицо.

Проводив их, Мэн Мэнлань не стал сразу возвращаться в город, а приземлился в Ваньсине.

"Это глупая глупая вещь. Ее продают и еще помогают людям считать деньги. Мое лицо
выброшено ради тебя..." Мэн Мэнлань указал на нос Лю Цзинтяня и ругнулся.

Женщины и монахи более могущественны. Можно сказать, что Лю Цзинтянь весь в холодном
поту, и он боится, что хозяин в гневе покончит с собой.

После войны он отослал хозяина, который выпустил свою струю, и Лю Цзинтянь вытер
холодный пот, но он ненавидел его, указывая на старый рев~www.wuxiax.com~Ян Цин, ты
ждешь меня, я еще не закончил с тобой! "

Ян Цин, который может быть ограблен двумя лордами, имеет свои необычные особенности. Он
осмеливается сделать это. Естественно, он уверен, но он не знает, что будет такое большое
влияние. Он полностью себя защищает. Не так хорош, как люди, вот в чем дело.

В это время Ян Цин, отвечающий за два места, занят тем, что с готовностью собирает на свою
тарелку. Если ты не сделаешь это хорошо, даже если у тебя будет больше средств, ты не
сможешь пройти мимо. Откуда вы знаете, что произошло выше?

А Дун Лайдун, который сидел под ним на корточках, уже собрал урожай желаний этого года.

Ученики голубого нефрита пещеры Дунлай обладают хорошим духом. Хотя место, где они
поселились, немного обветшало, их временно разместили в простых деревянных домах, и все
они переоделись в черные одежды. Однако хозяева пещеры выполнили обещание и прислали



им свою готовность силой. И много хрустальных монет.

Не так уж долго осталось ждать приехать в Донгдонг, чтобы получить столько выгод, оно того
стоит.

"Разве это не хорошо, почему бы вам не согласиться?"

На склоне горы Сюэлин, под заснеженным деревом, Мяо И взяла в руку кусочек нефрита и
пошла за ним к демону.
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